
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD HANDGUN BORE BRUSHES -
SPECIAL LINE DEWEY BRONZE PISTOL BRUSH 10MM/40 CAL 3 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Pistol: 2-3/8” (6cm) OAL. THREADS .22 have 8-36 female threads.
Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads. 9mm, 10mm/40 Caliber, 44
Caliber/45 Caliber have 12-28 female threads.

Attributes

Name: SPECIAL LINE DEWEY BRONZE PISTOL BRUSH 10MM/40 CAL 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419140
Mfr. No.:
Caliber: 40/10 mm (.400-.401),41 Caliber (.410-.412)
Style: Handgun
Quantity: 3
Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806028234

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. Diese
Bürsten sind speziell für die gründliche Reinigung von Handfeuerwaffen konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigung verwenden Sie das Produkt nicht und entsorgen Sie es sicher.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, z.B. Handschuhe und Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwenden Sie die Bürsten nur mit Dewey beschichteten Stangen, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Bürste fest auf der Stange sitzt, um ein Abrutschen während der Verwendung zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Bürsten nicht mit übermäßiger Kraft, um Beschädigungen am Lauf Ihrer Waffe zu
vermeiden.
Halten Sie die Bürste von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.
Verwenden Sie die Bürsten nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Bürste:

Schrauben Sie die Bürste einfach direkt auf die Dewey beschichtete Stange.
Stellen Sie sicher, dass die Verbindung fest sitzt, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Verwendung der Bürste:

Führen Sie die Bürste sanft in den Lauf Ihrer Waffe ein.
Bewegen Sie die Bürste gleichmäßig hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, um Kratzer im Lauf zu verhindern.
Nach der Reinigung entfernen Sie die Bürste vorsichtig von der Stange.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch gründlich und lassen Sie sie an der Luft trocknen.
Lagern Sie die Bürste an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
Wenn das Produkt beschädigt ist, bringen Sie es zu einer speziellen Sammelstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Halten Sie
die Produktnummer und den Kaufbeleg bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EURichtlinien für Produktsicherheit stehen.
Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use and maintenance of this product. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always handle the bore brushes with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of cleaning tools and firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with Dewey Coated rods to ensure compatibility and safe operation.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel.
Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when cleaning firearms.
Store the brushes in a dry place to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush and Dewey Coated rod.

Installation:

Thread the bore brush directly onto the Dewey Coated rod.
Ensure the connection is secure to prevent detachment during use.

Usage:

Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Use a backandforth motion to clean the barrel thoroughly.
Avoid excessive force; let the bristles do the work.
After cleaning, remove the bore brush from the barrel carefully.

PostUse Care:

Clean the bore brush with a suitable solvent to remove any residue.
Dry the brush completely before storing it to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged brushes in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains materials that may be hazardous.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or concerns regarding the product, please contact the manufacturer or your local distributor.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. For further information, please refer to the manufacturer’s
guidelines or contact your local distributor. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón Dewey de la Línea Especial

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón Dewey de la Línea Especial. Este producto está diseñado para ofrecerte una
limpieza eficaz y segura de tu arma de fuego. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para
maximizar tu seguridad y el rendimiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el cepillo.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses el cepillo si presenta signos de desgaste o daño.
Siempre utiliza el cepillo en un área bien ventilada.
Evita el contacto con los ojos y la piel. Si ocurre contacto, enjuaga con agua abundante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el cepillo solo con varillas recubiertas Dewey.
Asegúrate de que el cepillo esté correctamente enroscado en la varilla antes de usarlo.
No fuerces el cepillo en el cañón; esto puede causar daños.
Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su eficacia.
No utilices el cepillo para ningún propósito que no sea la limpieza de cañones de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Instalación:

Toma el cepillo de la Línea Especial.
Enrosca el cepillo en la varilla recubierta Dewey de manera firme.

Uso:
Inserta el cepillo en el cañón del arma.
Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrás suavemente para limpiar el interior del cañón.
Repite el proceso según sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

Finalización:
Retira el cepillo del cañón.
Limpia el cepillo con un paño seco y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
El cepillo de cañón Dewey no es un producto de desecho común. Si necesitas deshacerte de él, asegúrate de
seguir las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de armas.
No arrojes el cepillo a la basura normal. Consulta con las autoridades locales sobre el reciclaje o la
eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Cepillo de Cañón Dewey de la Línea Especial, consulta
con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra
información relevante al momento de realizar tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu Cepillo de Cañón Dewey de la Línea Especial.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Brosses de Nettoyage de Canon DEWEY

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les Brosses de Nettoyage de Canon DEWEY. Ce
produit est conçu pour vous aider à nettoyer efficacement votre arme de poing tout en garantissant votre sécurité.
Veuillez lire attentivement ce guide pour vous familiariser avec les mesures de sécurité et les instructions
d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez jamais les brosses à portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse et remplacezla si elle est endommagée.
Ne pas utiliser la brosse avec des produits chimiques non recommandés.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez de toucher les brosses avec des mains mouillées ou humides.
Utilisez des gants de protection si vous êtes sensible aux matériaux.
Ne pas forcer la brosse dans le canon ; cela pourrait l'endommager.
Toujours retirer la brosse après utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation de la Brosse :

Vissez la brosse directement sur la tige revêtue Dewey.
Assurezvous que la connexion est ferme pour éviter tout dévissage pendant l'utilisation.

Utilisation de la Brosse :

Insérez la brosse dans le canon de l'arme.
Effectuez des mouvements de vaetvient pour un nettoyage efficace.
Retirez la brosse lentement pour éviter d'endommager le canon.

Après Utilisation :

Nettoyez la brosse avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez les brosses usées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les brosses dans la nature ou dans des lieux non appropriés.
Consultez votre mairie pour connaître les options de recyclage disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver toutes les informations sur le produit pour faciliter votre demande.

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon DEWEY. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle
Spazzole per Canne di Pistola Dewey

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per l'uso delle spazzole per canne di pistola Dewey, modello
SPECIAL LINE! DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. Questa guida è progettata per garantire un uso
sicuro e appropriato del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le spazzole per canne di pistola Dewey esclusivamente per il loro scopo previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni della pelle.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Non utilizzare le spazzole per canne di pistola Dewey su armi scariche o non verificate.
Non forzare la spazzola nella canna; segui sempre le istruzioni per l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Installazione:

Rimuovere l'adattatore a vite se presente.
Avvitare la spazzola della Special Line direttamente sull'asta rivestita Dewey.

Uso:
Inserire delicatamente la spazzola nella canna dell'arma.
Eseguire movimenti di pulizia avanti e indietro, evitando di forzare la spazzola.
Pulire accuratamente la canna fino a quando non risulta priva di residui.

Rimozione:
Una volta completata la pulizia, rimuovere la spazzola dall'asta.
Conservare la spazzola in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei rifiuti.
Contattare i servizi di smaltimento dei rifiuti per informazioni su come smaltire in modo sicuro il prodotto e i
materiali associati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto designato dell'Unione
Europea.

Grazie per aver scelto le spazzole per canne di pistola Dewey. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi
garantire un uso sicuro e efficace del tuo prodotto.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek DeweyThread
do Luf Pistoletów

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek DeweyThread do luf pistoletów. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i efektywności, jednak ważne jest, aby stosować się do poniższych wytycznych, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktów wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych szczotek.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności
Nie używaj szczotek na broni, która jest naładowana. Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed
rozpoczęciem czyszczenia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wkręcania szczotek na pręty czyszczące, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Używaj tylko prętów czyszczących Dewey, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.
Unikaj kontaktu szczotek z substancjami chemicznymi, które mogą je uszkodzić.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Wybierz odpowiednią szczotkę zgodnie z kalibrem broni.

Montaż szczotki:

Wkręć szczotkę bezpośrednio na pręt czyszczący Dewey, upewniając się, że jest dobrze zamocowana.
Nie używaj adapterów, ponieważ szczotki z linii specjalnej są zaprojektowane do bezpośredniego
montażu.

Czyszczenie:

Włóż szczotkę do lufy i delikatnie przesuwaj ją w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po użyciu dokładnie oczyść szczotkę i przechowuj ją w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Upewnij się, że szczotki są odpowiednio utylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim przedstawicielem w Twoim regionie. Upewnij się, że masz dostęp do lokalnych zasobów,
aby uzyskać pomoc.

Zakończenie



Dokładne przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie szczotek
DeweyThread do luf pistoletów. Dziękujemy za dbanie o bezpieczeństwo i odpowiedzialne użytkowanie naszych
produktów.
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Erityiset käyttöohjeet DEWEYTHREAD HANDGUN
BORE BRUSHES

Johdanto
Tervetuloa DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
erityisesti 10mm/40 kaliberin käsityökaluiksi, ja sen avulla voit puhdistaa aseesi tehokkaasti ja turvallisesti. Lue tämä
opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallinen ja tehokas käyttö.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa aseessasi ennen käyttöä.
Tarkista, että tuote on ehjä eikä siinä ole näkyviä vaurioita ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että ase on tyhjennetty ja että siinä ei ole patruunoita ennen harjan käyttöä.
Älä käytä harjaa, jos se on vahingoittunut tai kulunut.
Vältä voimakasta painetta harjan käytön aikana, jotta vältät vaurioita piipulle.
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun puhdistat asetta.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Valitse oikea harja kaliberin mukaan.

Asennus

Kiinnitä harja Dewey Coated varteen.
Varmista, että harja on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö

Syötä harja piippuun varovasti.
Kierrä harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun sisäpuolen.
Vältä voimakasta painetta, jotta piippu ei vaurioidu.
Poista harja piipusta ja tarkista puhdistus.

Puhdistus

Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Anna harjan kuivua kokonaan ennen säilyttämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että hävität tuotteen ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.



Kiitos, että valitsit DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja tehokkaasti!



1.  

2.  

3.  

4.  

Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. Denna produkt är utformad för
att ge en effektiv och säker rengöring av dina handeldvapen. För att säkerställa korrekt användning och minimera
risker, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen under rengöring.
Använd handskar för att undvika direktkontakt med kemikalier och smuts.
Se till att vapnet är avsäkrat och tömt innan du använder borsten.
Undvik att använda borsten på vapen som har en skada eller defekt.
Använd endast borsten med Dewey Coatedstänger för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är säkert och avsäkrat.
Samla nödvändiga verktyg och material, inklusive Dewey Coatedstänger.

Montering av borsten:

Skruva fast Special Lineborsten direkt på Dewey Coatedstången.
Kontrollera att borsten sitter ordentligt fast.

Rengöring av pipan:

För in den montering av borsten långsamt i pipan.
Rör borsten fram och tillbaka för att säkerställa grundlig rengöring.
Ta bort borsten efter användning och rengör den enligt anvisningarna.

Efter användning:

Rengör borsten och stängerna noggrant efter varje användning.
Förvara produkten på en säker och torr plats.

Avfallsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med produkten.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din
lokala återförsäljare.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému používání kartáčů SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáče SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě výrobku, aby byla zajištěna vaše bezpečnost a
efektivní čištění vašeho zbraně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k poranění nebo poškození zbraně.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek používat, vyhledejte radu od odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím kartáče se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nevkládejte kartáč do hlavně zbraně, která je nabitá.
Při čištění zbraně používejte ochranné brýle.
Nedotýkejte se kartáče, pokud je v kontaktu s ostrými hranami nebo jinými nebezpečnými objekty.
Nepoužívejte kartáč, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.
Připravte si potřebné nástroje, včetně Dewey Coated tyče.

Instalace kartáče:

Odstraňte adaptér na závit, pokud je přítomen.
Šroubujte kartáč SPECIAL LINE přímo na Dewey Coated tyč, dokud nebude pevně připojen.

Použití kartáče:

Vložte kartáč do hlavně zbraně.
Pomalu a opatrně otáčejte tyčí, abyste kartáč dostali dovnitř a ven z hlavně.
Opakujte podle potřeby, dokud není hlaveň důkladně vyčištěna.

Údržba:

Po použití kartáč důkladně vyčistěte a uskladněte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Staré nebo poškozené kartáče likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kartáč vyroben z kovu, zvažte recyklaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici aktuální informace o případných výzvách k vrácení výrobku nebo
bezpečnostních upozorněních.



Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání kartáčů SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES.


